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Lektion 31: Hast du schon zu Mittag gegessen?

Hast du schon zu Mittag gegessen? 
Você já almoçou? 

Nein, ich habe noch nicht gegessen. 
Não, eu ainda não almocei. 

Ich habe vor einer Stunde zu Mittag gegessen. 
Eu almocei há uma hora atrás. 

Was hast du gegessen? 
O que você comeu? 

Ich habe Fisch gegessen. 
Eu comi peixe. 

Frühstückst du jeden Tag? 
Você toma café da manhã todos os dias? 

Ja, ich frühstücke jeden Tag. 
Sim, eu tomo café da manhã todos os dias. 

Ich bin hungrig. 
Eu estou com fome. 

Ich habe Durst. 
Eu estou com sede. 
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Lektion 32: Meinungen teil 2
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Was meinst du? 
O que você acha? 

Du hast Recht. 
Você está certo. 

Du hast Unrecht. 
Você está errado. 

Was ist deine Meinung? 
Qual é a sua opinião? 

Es stimmt. 
É verdade. 

Es stimmt nicht. 
Não é verdade. 

Ich weiß es. 
Eu sei. 

Ich weiß es nicht. 
Eu não sei. 

Leider 
Infelizmente 

Leider weiß ich es nicht. 
Infelizmente, eu não sei. 
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Lektion 33: Wann beginnst du mit der Arbeit?

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

Wann beginnst du mit der Arbeit? 
A que horas você começa a trabalhar? 

Ich beginne die Arbeit um neun Uhr. 
Eu começo a trabalhar às nove horas. 

Wann bist du mit der Arbeit fertig? 
A que horas você sai do trabalho? 

Ich bin um fünf Uhr fertig mit der Arbeit. 
Eu sai do trabalho às cinco. 

Sie arbeitet bis vier Uhr. 
Ela trabalha até às quatro horas. 

Er arbeitet sechs Tage in der Woche. 
Ele trabalha seis dias por semana. 

Sie mag ihre Arbeit. 
Ela gosta do emprego dela. 

Ich hasse meinen Job. 
Eu odeio o meu emprego. 

Ich möchte eine neue Arbeit finden. 
Eu quero arrumar um emprego novo. 
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Lektion 34: Reisen und Urlaub teil 2
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Wo willst du in Urlaub fahren? 
Aonde você quer ir nas férias? 

Dieses Jahr möchte ich Indien besuchen. 
Este ano, eu quero visitar a Índia. 

Warst du letztes Jahr in Ägypten? 
Você foi ao Egito no ano passado? 

Ich war für eine Woche dort. 
Eu passei uma semana. 

Letzte Woche war ich in Rom. 
Eu visitei Roma na semana passada. 

Wie lange warst du dort? 
Quanto tempo você passou lá? 

Im Sommer war ich drei Wochen in New York. 
Eu passei três semanas em Nova York no verão. 

Ich brauche einen Urlaub. 
Eu preciso de férias. 
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Lektion 35: Tägliche Aktivitäten teil 1
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Wachst du früh auf? 
Você acorda cedo? 

Ich wache um sechs Uhr auf. 
Eu acordo às seis horas. 

Ich stehe um sieben Uhr auf. 
Eu me levanto à sete. 

Zum Frühstück trinke ich immer Saft. 
No café da manhã, eu sempre tomo suco. 

Nach dem Frühstück gehe ich zur Arbeit. 
Depois do café da manhã, eu vou para o trabalho. 

Ich verlasse mein Haus um acht Uhr. 
Eu saio de casa às oito horas. 

Ich komme um halb zehn zur Arbeit. 
Eu chego no trabalho às nove e meia. 

Manchmal komme ich zu spät zur Arbeit. 
Às vezes eu me atraso para o trabalho. 

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com



Lektion 36: Tägliche Aktivitäten teil 2
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Ich esse immer um zwölf Uhr zu Mittag. 
Eu sempre almoço ao meio-dia. 

Ich esse oft Fisch zum Mittagessen. 
Eu frequentemente como peixe no almoço. 

Um Viertel nach sechs bin ich wieder zu Hause. 
Eu volto para casa às seis e quinze. 

Wann gehst du schlafen? 
A que horas você vai para a cama? 

Ich gehe um elf Uhr abends ins Bett. 
Eu vou para a cama às 11 horas da noite. 

Ich stehe morgens nie früh auf. 
Eu nunca acordo cedo de manhã. 

Sie stehen morgens früh auf. 
Eles levantam cedo de manhã. 
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Lektion 37: Wo arbeitest du?
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Wo arbeitest du? 
Onde você trabalha? 

Ich arbeite im Zentrum der Stadt. 
Eu trabalho no centro da cidade. 

Ich arbeite in einem Büro. 
Eu trabalho em um escritório. 

Ich arbeite von zu Hause aus. 
Eu trabalho em casa. 

Fahrst du mit dem Auto zur Arbeit? 
Você dirige até o trabalho? 

Ich fahre mit dem Auto zur Arbeit. 
Eu vou para o trabalho de carro. 

Ich fahre mit dem Bus zur Arbeit. 
Eu vou para o trabalho de ônibus. 

Ich gehe zu Fuß zur Arbeit. 
Eu vou a pé para o trabalho. 
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Lektion 38: Was würdest du gerne tun?
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Was würdest du gerne tun? 
O que você está a fim de fazer? 

Ich habe Lust auf ein Bad. 
Eu estou a fim de tomar um banho. 

Ich habe Lust, heute Abend auszugehen. 
Eu estou a fim de sair esta noite. 

Jedenfalls 
Enfim 

Jedenfalls habe ich jetzt Lust, es zu tun. 
Enfim, eu estou a fim de fazer isso agora. 

Ich habe keine Lust, nach Hause zu gehen. 
Eu não estou a fim de ir para casa. 

Heute Morgen hatte ich Lust auf einen Spaziergang. 
Eu estava a fim de dar uma caminhada esta manhã. 

Er hat Lust, etwas zu essen. 
Ele está a fim de comer alguma coisa. 
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Lektion 39: Was brauchst du?
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Was brauchst du? 
O que você precisa? 

Ich brauche ein Taxi. 
Eu preciso de um táxi. 

Brauchst du etwas? 
Você precisa de alguma coisa? 

Nein, ich brauche nichts. 
Não, eu não preciso de nada. 

Ich brauche etwas Zeit zum Nachdenken. 
Eu preciso de um tempo para pensar. 

Er braucht Hilfe. 
Ele precisa de ajuda. 

Sie brauchen Blumen für eine Hochzeit. 
Eles precisam de flores para um casamento. 

Ich habe das gebraucht. 
Eu precisava disso. 

So weit ich weiß. 
Até onde eu sei 

Soweit ich weiß, braucht er keine Hilfe. 
Até onde eu sei, ele não precisa de nenhuma ajuda. 
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Lektion 40: Was hast du vor?

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST BRASILIANISCHES PORTUGIESISCH 
www.linguaboost.com

Was hast du vor? 
O que você está planejando fazer? 

Ich habe vor, angeln zu gehen. 
Eu estou planejando ir pescar. 

Ich habe vor zu studieren. 
Eu estou planejando estudar. 

Er hat vor, nach Hause zurückzukehren. 
Ele está planejando voltar para casa. 

Sogar 
Na verdade 

Ich habe sogar vor, ihn zu begleiten. 
Na verdade, eu estou planejando ir com ele. 

Ich habe nicht vor, irgendetwas zu tun. 
Eu não estou planejando fazer nada. 

Um die Wahrheit zu sagen 
Para falar a verdade 

Um die Wahrheit zu sagen, ich wollte es sowieso tun. 
Para falar a verdade, eu estava planejando fazer isso de qualquer jeito. 
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Lektion 41: Es tut mir leid, dich zu stören, aber...
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Es tut mir leid, dich zu stören, aber... 
Desculpe incomodar, mas... 

... das ist mein Platz. 
... este é o meu assento. 

... weißt du, wann der Zug abfährt? 
...você sabe quando o trem parte? 

... kannst du mir helfen, einen Arzt zu finden? 
... pode me ajudar a encontrar um médico? 

... weißt du, wann das Geschäft geöffnet ist? 
... você sabe quando a loja abre? 

Das ist kein Problem. 
Não é incômodo nenhum. 
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Lektion 42: Wovor hast du Angst?
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Wovor hast du Angst? 
Do que você tem medo? 

Ich habe Angst vor der Dunkelheit. 
Eu tenho medo do escuro. 

Ehrlich gesagt ... 
Falando francamente 

Ehrlich gesagt, habe ich Flugangst. 
Falando francamente, eu tenho medo de voar. 

Wie du bereits weißt 
Como você já sabe 

Wie du bereits weißt, hat sie Angst vor Spinnen. 
Como você já sabe, ela tem medo de aranhas. 

Ich habe keine Angst vorm Fliegen. 
Eu não tenho medo de voar. 

Sie haben Angst vor Clowns. 
Eles têm medo de palhaços. 

Ich hatte Angst davor, ihm die Wahrheit zu sagen. 
Eu tinha medo de contar a verdade a ele. 
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Lektion 43: Woran denkst du gerade?
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Woran denkst du gerade? 
Em que você está pensando? 

Ich denke darüber nach, was ich als Nächstes tun soll. 
Eu estou pensando em o que fazer em seguida. 

Ich denke nicht darüber nach. 
Eu não estou pensando nisso. 

Ich denke an meine Familie. 
Eu estou pensando na minha família. 

Ich denke an sie. 
Eu estou pensando nela. 

Er denkt darüber nach, nach Mexiko zurückzugehen. 
Ele está pensando em voltar para o México. 

Wir denken an unsere Kinder. 
Nós estamos pensando em nossos filhos. 
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Lektion 44: Wie war die Party?
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Wie war die Party? 
Como foi a festa? 

Die Party war großartig. 
A festa foi incrível. 

Wir hatten alle eine gute Zeit. 
Todos nós nos divertimos. 

Es war langweilig. 
Foi chata. 

Ich bin früher gegangen. 
Eu fui embora cedo. 

Ich bin lange geblieben. 
Eu fiquei por um bom tempo. 

Wir tanzten viele Stunden lang. 
Nós dançamos por muitas horas. 

Das sollten wir irgendwann wieder tun. 
Nós devíamos fazer isso de novo qualquer hora. 
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Lektion 45: Was ist denn los?
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Was ist denn los? 
Qual é o problema? 

Ich fühle mich krank. 
Eu me sinto doente. 

Ich habe Kopfschmerzen. 
Eu estou com dor de cabeça. 

Meine Augen tun weh. 
Meus olhos doem. 

Ich bin erkältet. 
Eu estou com um resfriado. 

Er sieht müde aus. 
Ele parece cansado. 

Wie geht es ihm heute? 
Como ele está hoje? 

Es geht ihm nicht gut. 
Ele não está bem. 
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Lektion 46: Was hast du gestern Abend gemacht?
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Was hast du gestern Abend gemacht? 
O que você fez noite passada? 

Nichts. Ich bin zu Hause geblieben. 
Nada. Eu fiquei em casa. 

Ich bin zu Hause geblieben und habe ferngesehen. 
Eu fiquei em casa e assisti televisão. 

Ich bin mit meiner Familie zu Hause geblieben. 
Eu fiquei em casa com a minha família. 

Ich bin mit Freunden ausgegangen. 
Eu saí com os amigos. 

Ich besuchte meine Großeltern. 
Eu visitei meus avós. 

Ich sah mir eine sehr interessante Dokumentation an. 
Eu assisti a um documentário interessante. 
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Lektion 47: Auf Wiedersehen!
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Auf Wiedersehen! 
Adeus! 

Tschüss! 
Tchau! 

Bis später! 
Até mais! 

Schönen Tag noch! 
Tenha um bom dia! 

Bis morgen! 
Até amanhã! 

Mach's gut! 
Se cuida! 

War nett, dich kennenzulernen! 
Prazer em conhecê-lo! 
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Lektion 48: Menschen beschreiben
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Wie ist sie denn so? 
Que tipo de pessoa ela é? 

Sie ist nett und freundlich. 
Ela é legal e amigável. 

Wie sieht er aus? 
Como ele é? 

Er ist ziemlich groß. 
Ele é bem alto. 

Er hat braunes Haar und blaue Augen. 
Ele tem cabelo castanho e olhos azuis. 

Sieht er seiner Mutter oder seinem Vater ähnlich? 
Ele se parece com a mãe dele ou com o pai dele? 

Er sieht aus wie sein Vater. 
Ele se parece com o pai dele. 
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Lektion 49: Haustiere und Hobbys
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Hast du ein Haustier? 
Você tem um bicho de estimação? 

Ich habe einen Hund. 
Eu tenho um cachorro. 

Ich habe eine Katze. 
Eu tenho um gato. 

Ich habe zwei Katzen und einen Hund. 
Eu tenho dois gatos e um cachorro. 

Kannst du Klavier spielen? 
Você sabe tocar piano? 

Nein, ich kann nicht Klavier spielen. 
Não, eu não sei tocar piano. 

Ich kann Gitarre spielen. 
Eu sei tocar guitarra. 
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Lektion 50: Wie spät ist es?
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Wie spät ist es? 
Que horas são? 

Weißt du, wie spät es ist? 
Você sabe que horas são? 

Es ist viertel vor zwei. 
São quinze para as duas. 

Um wie viel Uhr beginnt das Konzert? 
A que horas começa o show? 

Es beginnt um neun Uhr. 
Ele começa às nove. 

Lass uns früh hingehen. 
Vamos chegar lá cedo. 

Treffen wir uns um Viertel nach sieben im Park. 
Vamos nos encontrar no parque às sete e quinze. 
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